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FR - NOS REMERCIEMENTS

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ou la température est
comprise entre 0°C et 35°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et n‘essayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d’électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne |'utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. L'utilisation de tout autre type d'acces-
soire non prévu a cet effet risquerait dendommager votre appareil de fagon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que l'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager 'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
ou a une utilisation avec un appareil aux caractéristiques électriques non compatibles.

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d’un point d’eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

- Conserver les documentations d'origine relatives au produit pour s'y référer ultérieurement.

1. INSTALLATION DES PILES

Ce produit nécessite 2 piles alcalines de 1,5V (LR0O6 AA) non fournies.

Information portantes :

- Veillez a respecter la polarité indiquée dans le compartiment a piles de la télécommande.

- Veuillez ne pas appuyer sur les boutons pendant le changement de piles pour ne pas perdre les
réglages en mémoire.

2. MISE EN MARCHE

Cette Télécommande T'nB 7 en 1 est compatible avec les téléviseurs SAMSUNG / LG / SONY /
PHILIPS / PANASONIC / HISENSE / TCL

Pour les nouveaux modéles de téléviseurs SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC : Insérez

les piles dans le compartiment dédié. La télécommande est préte a 'emploi. Ne nécessite aucun
paramétrage.
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3. MODE RECHERCHE AUTOMATIQUE

Bouton Marque
[VOL+] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[VOL-] PANASONIC / HISENSE / TCL

- Allumez votre appareil a piloter (TV).

- Restez appuyé durant plus de 3 secondes sur les boutons [AV] et [MENU] jusqu’a ce que le
voyant s'allume, puis relachez les touches.

-Tenez la télécommande et dirigez-vous vers le téléviseur que vous souhaitez controler.

- Appuyez pendant 3 secondes sur le bouton [VOL+] ou [VOL-] selon la marque de votre TV (voir
tableau ci-dessus), relachez lorsque la LED clignote rapidement. La télécommande enverra des
codes toutes les 5 secondes. Cette opération peut prendre 1 a 3 minutes.

- Dés que I'appareil s'éteint, appuyez immédiatement sur la touche OK pour interrompre la
recherche, le voyant LED s'éteint et le code est mémorisé.

- Ré-allumez votre appareil et essayez les différentes touches de la télécommande.

- Si toutes les fonctions de la télécommande ne sont pas opérationnelles, nous vous conseillons
de passer sur le réglage par code.

4. MODE REGLAGE PAR CODE

Si la recherche automatique ne fonctionne pas ou des fonctions ne sont pas opérationnelles,
vous pouvez configurer en essayant les codes individuellement. Pour ce faire :

- Consultez et repérez la marque et les codes (en annexes) de I'appareil a piloter.

- Allumez votre appareil a piloter.

- Restez appuyé durant plus de 3 secondes sur les boutons [MENU] et [MUTE] jusqu’a ce que le
voyant s'allume, puis relachez les touches.

- Saisissez le code a 4 chiffres. Si le code a été saisi correctement, le voyant séteint. Si le code saisi
est incorrect, le voyant clignote rapidement deux fois puis reste allumé. Recommencez alors la
procédure avec tous les codes compatibles a la marque de votre appareil.

- Une fois le code validé (lorsque le voyant de la télécommande s'est éteint apreés la saisie du
code), testez votre télécommande en appuyant sur la touche (!) pour éteindre votre télévision.

- Essayez ensuite les différentes touches de la télécommande.

- Si toutes les fonctions ne sont pas opérationnelles, saisissez alors un autre code compatible
avec la marque de votre appareil.

5. MODE DE NAVIGATION

Deux modes de navigation existent.

Par défaut vous trouverez le premier mode qui permet de changer le volume (V+/V-) et les
chaines (CH+/ CH-).
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Dans le deuxiéme mode on trouve les touches de navigation HAUT/BAS/GAUCHE/DROITE.

Pour activer ce mode, appuyez et relachez le bouton [MENU] jusqu’a ce que le voyant LED s'al-
lume, vous pouvez maintenant utiliser les touches de navigation HAUT/BAS/GAUCHE/DROITE .

Appuyez a nouveau sur [MENU], le voyant LED s’éteint. Cela signifie que vous sortez du deuxiéme
mode de navigation.

Remarque :

Si aucune touche n'est pressée pendant 10 secondes, la télécommande sortira automatiquement
du deuxiéme mode de navigation et le voyant LED s'éteindra.

6. FONCTION APPRENTISSAGE

Il est possible de j ler votre téléc de d'origine avec la nouvelle télécommande
T'nB, afin d’en faire une téléc dede lacement

- Allumez votre appareil a piloter.

- Appuyez et maintenez enfoncées les touches () | ax de votre télécommande T'nB pendant
environ 3 secondes, jusqu'a ce que le voyant s'allume.

- Relachez les touches, vous pouvez désormais jumeler votre télécommande.

- Pointez la télécommande d'origine de votre TV en direction de la télécommande T'nB. Lespace-
ment entre les deux télécommandes doit étre de 2 a 3 cm.

- Pour copier une touche : sélectionnez une touche de la télécommande T'nB a laquelle vous sou-
haitez associer une fonction et appuyez sur celle-ci, le voyant clignote. Appuyez sur la touche
correspondante de votre télécommande d'origine. Le voyant clignote trois fois puis clignote
lentement, cela signifie que la touche est correctement copiée sur la télécommande T'nB.

- Répétez cette étape pour chacune des touches a copier. Vous pouvez copier jusqu’a 5 touches.

- Vérifiez que les touches copiées fonctionnent. Si ce n'est pas le cas, copiez a nouveau. Une fois
toutes les touches copiées, appuyez et maintenez enfoncées les touches () | ax de la télécom-
mande T'nB pour quitter le mode apprentissage. Le voyant s'éteint.

Remarques :

Pour réinitialiser la télécommande, appuyez et maintenez enfoncés les touches () | ok de la
télécommande T'nB pendant environ 3 secondes, jusqu’a ce que le voyant clignote trois fois.
Toutes les fonctions copiées seront supprimées. Pour des raisons de compatibilités avec d'autres
modeles TV, certaines touchent ne fonctionnent pas.

7. REINITIALISATION

Si vous souhaitez réinitialiser la télécommande T'nB a ses paramétres par défaut ; appuyez et
maintenez les boutons [Power] et [AV] de la télécommande T'nB pendant 3 secondes, jusqu’a ce
que le voyant LED clignote trois fois.

BESOIN D’AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com
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EN - OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you fnr the trust you have placed in T'nB.

Our products comply with the all rel. I an ds. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

- The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances or dangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 35°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an incom-
patible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Keep the original product-related documentation for future reference.

1. INSERTING THE BATTERIES

This product uses 2 1.5V (LR06 AA) alkaline batteries, not included.

Important information

- Ensure you observe the polarity indicated in the remote control’s battery compartment.

- Please do not press the buttons while the batteries are charging to avoid losing the saved
settings.

2. GETTING STARTED

This T'nB 7-in-1 remote control is compatible with SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC/
HISENSE / TCL televisions

For the new SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC television models: Insert the batteries
in the battery compartment. The remote control is ready for use. No parameters need to be set.

3. AUTOMATIC SEARCH MODE

Button Brand
[VOL+] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[VOL-] PANASONIC / HISENSE / TCL
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- Switch on the device to be controlled (television).

- Press and hold down the [AV] and [MENU] buttons for 3 seconds until the indicator light comes
on, then release the buttons.

- Hold the remote control and point it towards the television that you want to control.

- Hold down the [VOL+] or [VOL-] button for 3 seconds according to the brand of your television
(see table below), then release the button when the LED starts flashing quickly. The remote
control will send the codes every 5 seconds. This operation may take between 1 and 3 minutes.

- As soon as the device goes off, immediately press the OK button to stop the search. The LED
light will go off once the code has been stored.

- Switch your device back on, and try various buttons on the remote control.

- If not all the functions of the remote control work, we advise you to go to setting with the code.

4.SETTING WITH THE CODE MODE

If the automatic search does not work or the functions are not operational, you can confi-
gure the device by trying the codes individually. To do this:

- Consult and note the brand and the codes (in the appendices) of the device to be controlled.

- Switch on the device to be controlled.

- Press and hold down the [MENU] and [MUTE] buttons for 3 seconds until the indicator light
comes on, then release the buttons.

- Enter the 4-digit code. If the code has been entered correctly, the light will go off. If the code
entered is incorrect, the light will flash quickly twice then go off. Start the procedure again with
all the codes that are compatible with the brand of your device.

- Once the code has been confirmed (when the light of the remote control goes out once the
code has been entered), test your remote control by pressing the (!) button to switch off your
television.

-Then try different buttons on your remote control.

- If not all the functions are working, enter a code that is compatible with the brand of your
device.

5. NAVIGATION MODE

There are two navigation modes.
By default, the first mode changes the volume (V+/V-) and the channels (CH+ / CH-).
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To activate this mode, press and release the [MENU] button until the LED indicator light comes
on. You can now use the UP/DOWN/LEFT/RIGHT navigation buttons.

Press the [MENU] button again. The LED indicator light will go out. This means that you are
leaving the second navigation mode.

Note:
If no buttons are pressed for 10 seconds, the remote control will automatically leave the second
navigation mode and the LED indicator light will go out.

6.LEARNING FUNCTION

You can pair your original remote control with the new T'nB remote control to turn it into
a spare remote control.

- Switch on the device to be controlled.

- Press and hold the (1) | ax buttons of your T'nB remote for about 3 seconds until the indicator
light come on.

- Release the buttons. You can now pair your remote control.

- Point your original television remote control at the T'nB remote control. The two remote
controls should be 2 to 3 cm apart.

-To copy a button: select a button on the T'nB remote control with which you wish to associate
afunction and press it. The indicator light will flash. Press the corresponding button on your
original remote control. The indicator light will flash three times then flash slowly. This means
that the button has been correctly copied to the T'nB remote control.

- Repeat this step for each of the buttons you want to copy. You can copy up to 5 buttons.

- Check that the copied buttons work. If they don't, copy them again. Once all the buttons have
been copied, press and hold down the () [ a% buttons of the T'nB remote control to leave the
learning mode. The light will go off.

Notes:

To reset the remote control, press and hold the () | ok buttons of the T'nB remote for about
3 seconds until the indicator light flashes three times. All the copied functions will be deleted.
Some buttons may not work. This depends on the compatibility of some television models.

7.RESETTING

If you wish to reset the T'nB remote control to its factory settings, press and hold the [Power]
and [AV] buttons on the T'nB remote control for 3 seconds until the LED indicator lights flashes
three times

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at
info@t-nb.com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product,
please visit our website: www.t-nb.com
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ES - AGRADECIMIENTOS

Enhorabuena por su compray gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen la
normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le rec d quelead |
mente las instrucciones y las normas de seguridad y que conserve este manual para futuras
consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicard ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacion del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos y ser
accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo tinicamente en un entorno donde la temperatura se sitte entre
0y35°C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- Este dispositivo no esté disefiado para personas (incluido nifos) con una capacidad fisica,
sensorial o mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si ha sufrido algtn golpe o dario.

- Para evitar todo riesgo de electrocucién, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal y
de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede daiar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que estd apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el dispositivo.

-T'nB no se hace responsable en caso de dafios derivados de un mal uso del producto o de su
uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares
himedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior exclu-
sivamente.

- Conservar la documentacion original relacionada con el producto para referencia futura.

1.INSTALACION DE LAS PILAS

El producto necesita 2 pilas alcalinas de 1,5V (LR06 AA) que no estan suministradas.

Informacién importante:

- Compruebe la polaridad indicada en el compartimento de las pilas del mando.

- No pulse los botones mientras esté cambiando las pilas para no perder los ajustes memori-
zados.

2. PUESTA EN MARCHA

El mando a distancia T'nB 7 en 1 es compatible con los televisores SAMSUNG / LG / SONY /
PHILIPS / PANASONIC / HISENSE / TCL.

Para los nuevos modelos de televisores SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC: introduzca

las pilas en el compartimento correspondiente. El mando a distancia esta listo para usar. No
necesita configuracion.
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3.MODO DE BUSQUEDA AUTOMATICA

Botén Marca
[VOL+] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[VOL-] PANASONIC / HISENSE / TCL

- Encienda el dispositivo que desee controlar (TV).

- Mantenga pulsado durante més de 3 segundos los botones [AV] y [MENU] hasta que el indi-
cador luminoso se encienda, y suelte los botones.

- Dirija el mando a distancia hacia el televisor que desea controlar.

- Pulse el botdn [VOL+] o [VOL-], seguin la marca del televisor (ver tabla anterior), durante 3 se-
gundos y suéltelo cuando parpadee rapido la LED. El mando enviara cédigos cada 5 segundos.
Esta operacion puede durar entre 1y 3 segundos.

- En el momento en el que se apague la TV, pulse inmediatamente el botdn OK para interrumpir
la busqueda, la LED se apaga y se memoriza el cédigo.

- Encienda de nuevo el dispositivo y pruebe los distintos botones del mando.

- Si no funcionan todos los botones, se recomienda pasar al ajuste por cédigo.

4.MODO DE AJUSTE POR CODIGO

Si la busqued: atica o las disti funciones no funcionan correctamente, pruebe
los cédigos i | para la configuracién. Para ello:

- Busque la marca y los codigos (en anexos) del dispositivo que desea controlar.

- Encienda el dispositivo que desee controlar.

- Mantenga pulsado durante més de 3 segundos los botones [MENU] y [MUTE] hasta que el
indicador luminoso se encienda, y suelte los botones.

- Introduzca el codigo de 4 cifras. Si el cédigo se ha introducido correctamente, el indicador se
apaga. Si el cédigo introducido no es el correcto, el indicador parpadea rapidamente 2 veces y
permanece encendido. En este caso, repita el procedimiento con todos los cddigos compatibles
con la marca de su dispositivo.

- Una vez validado el cédigo (cuando el indicador del mando se ha apagado tras introducir el
c6digo), para probar el mando, pulse el boton (1) de apagado del televisor.

- Pruebe también los distintos botones del mando.

- Si no estan operativas todas las funciones, introduzca otro céddigo compatible con la marca de
su dispositivo.

5.MODO DE EMPLEO

Existen dos modos de navegacién.

Por defecto se encuentra con el primer modo que permite cambiar el volumen (V+/V-) y las
cadenas (CH+/ CH-).
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En el segundo modo se encuentran los botones de navegacion ARRIBA/ABAJO/IZQUIERDA/
DERECHA.

Para activar este modo, pulse y suelte el botén [MENU] hasta que el indicador luminoso LED
se encienda. Ahora puede utilizar los botones de navegacion ARRIBA/ABAJO/IZQUIERDA/
DERECHA.

Pulse de nuevo en [MENUJ, el indicador luminoso LED se apagara, lo que significa que ha salido
del segundo modo de navegacion.

Nota:
Si no se pulsa ningtin botén durante 10 segundos, el mando saldra automaticamente del segun-
do modo de navegacion y el indicador LED se apagara.

6. FUNCION DE APRENDIZAJE

Es posible vincular el mando a distancia original con el mando T'nB nuevo para que este se
emplee como mando de sustitucion.

- Encienda el dispositivo que desee controlar.

- Mantenga pulsados los botones () | s del mando a distancia T'nB durante 3 segundos aproxi-
madamente, hasta que se encienda la LED.

- Suelte los botones, ahora puede vincular el mando a distancia.

- Dirija el mando a distancia original de la TV hacia el mando a distancia T'nB. La distancia entre
ambos mandos debe serde 2a 3 cm.

- Para copiar un botdn, seleccione una tecla del mando a distancia T'nB a la que desee asociar
una funcién y pulsela, el indicador parpadeara. Pulse el botén correspondiente de su mando a
distancia original. El indicador luminoso parpadea 3 veces y, a continuacion, parpadea lenta-
mente, esto significa que el botdn se ha copiado correctamente en el mando a distancia T'nB.

- Repita este paso para cada botén que desee copiar. Puede copiar hasta 5 botones.

- Compruebe que los botones copiados funcionan. Si no funcionan, vuelva a copiar. Una vez
copiados todos los botones (1) | sk, mantenga pulsados las teclas del mando T'nB para salir del
modo aprendizaje. El indicador luminoso se apagara.

Notas:

Para reiniciar el mando a distancia, mantenga pulsados los botones (1) | ok del mando T'nB
durante 3 segundos aproximadamente, hasta que la LED parpadee 3 veces. Todas las funciones
copiadas se eliminaran. Por motivos de compatibilidad con otros modelos de TV, puede que
algunos botones no funcionen.

7.REINICIAR:

Si desea reiniciar el mando a distancia T'nB a sus parametros por defecto, mantenga pulsados los
botones [Power] y [AV] del mando durante 3 segundos, hasta que la LED parpadee 3 veces.

¢NECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com. Para
aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com
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PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrigada pela confianga depositada na T'nB. Os nossos pro-
dutos estao em conformidade com os regulamentos e normas em vigor. Acoselhamos que,
antes da utilizacao deste produto, leia atentamente as instrugdes e as recomendagdes de
seguranga e que guarde este manual.

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizacao indevida.

- AT'nB declina qualquer responsabilidade em caso de nao conformidade com as
instrucoes de seguranga

- Manusear o produto com cuidado.

- A fonte de alimentacao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

- Nao colocar qualquer objeto inflaméavel, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 35°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criangas.

- Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua segurancga, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrugdes prévias sobre a utilizagcdo do dispositivo.

- Nao desmontar o dispositivo, nem tentar repara-lo ou modifica-lo por conta propria.

- Néo usar o dispositivo se o mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentagéo principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando néo estiver em utilizagdo.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizagdo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este proposito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer responsabilidade em caso de danos resultantes da utilizacdo indevida do
produto ou da utilizagdo de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicagdo em contrario, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais hiimidos ou
préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagdo em contrario, este produto destina-se apenas a uso interno.

- Manter a documentacao original relacionada ao produto para referéncia futura.

1.COLOCAGAO DAS PILHAS

Este produto precisa de 2 pilhas alcalinas de 1,5V (LR06 AA) ndo fornecidas.
Informagoes importantes:

- Respeite a polaridade indicada no compartimento de pilhas do controlo remoto.
- Nao prima qualquer botao ao trocar as pilhas para evitar perder as configuragées na memoria.

2.COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

Este telecomando T'nB 7 em 1 é compativel com os televisores SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS /
PANASONIC / HISENSE / TCL.

Para os novos modelos de televisores SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC: Inserir as
pilhas no compartimento das pilhas. O telecomando esta pronto a ser usado. Nao necessita de
efetuar qualquer configuracao.
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3. MODO DE PESQUISA AUTOMATICA

Botao Marcador
[VOL+] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[VOL-] PANASONIC / HISENSE / TCL

- Ligar o aparelho a controlar (televisor).

- Premir continuamente os botées [AV] e [MENU] durante mais de 3 segundos até que o LED se
acenda e, seguidamente, soltar os botdes.

- Pegar no telecomando e aponté-lo para o televisor que pretende controlar.

- Premir o botao [VOL+] ou [VOL-] durante 3 segundos, consoante a marca do seu televisor (ver
tabela acima), e soltar quando o LED ficar intermitente de forma répida. O telecomando enviara
cddigos a cada 5 segundos. Esta operacdo pode demorar de 1 a 3 minutos.

- Assim que o aparelho se desligar, premir imediatamente o botao OK para interromper a pesqui-
sa, o LED desliga-se e o codigo é guardado.

-Voltar a ligar o aparelho e experimente as diferentes teclas do telecomando.

- Se todas as fungdes do telecomando nao estiverem a funcionar, aconselhamos a passar para a
defini¢ao do cédigo.

4.MODO DE CONFIGURAGAO POR CODIGO

Se a pesquisa automatlca néo funcionar ou se algumas fun;oes néo estiverem operacio-
nais, pode c g experi! do os codigos i Para o efeito:

- Consulte e localize a marca e os cddigos (no anexo) do dispositivo a ser controlado.

- Ligue o seu dispositivo a ser controlado.

- Premir continuamente os botées [MENU] e [MUTE] durante mais de 3 segundos até que o LED
se acenda e, seguidamente, soltar os botoes.

- Inserir o cédigo de 4 digitos. Se o cddigo for inserido corretamente, a luz desliga-se. Se o cédigo
introduzido estiver incorreto, o LED pisca duas vezes rapidamente e depois permanece aceso.
Seguidamente, repita o procedimento com todos os cddigos compativeis com a marca do seu
dispositivo.

- Quando o cédigo tiver sido validado (quando a luz do telecomando se apagar apds a introdu-
¢do do codigo), testar o telecomando premindo o botéo () para desligar o televisor.

- Seguidamente, experimente os diferentes botoes do telecomando.

- Se todas as fungdes nao estiverem operacionais, insira outro cédigo compativel com a marca
do seu dispositivo.

5.MODO DE NAVEGAGAO

Existem dois modos de navegacéao.

Por defeito, encontrara o primeiro modo, que Ihe permite alterar o volume (V+/V-) e os canais
(CH+/ CH-).
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0 segundo modo utiliza as teclas de navegagdo PARA CIMA/PARA BAIXO/ESQUERDA/
DIREITA.

Para ativar este modo, premir e soltar o botdo [MENU] até que o indicador LED se acenda; pode
agora usar as teclas de navegacao PARA CIMA/PARA BAIXO/ESQUERDA/DIREITA.

Premir novamente [MENU] e o LED desliga-se. Tal significa que esta a sair do segundo modo de
navegacao.

Comentario:

Se nao premir qualquer botao durante 10 segundos, o telecomando sai automaticamente do
segundo modo de navegacéo e o LED desliga-se.

6. FUNGAO DE APRENDIZAGEM

0 seu telecomando original pode ser emparelhado com o novo telecomando T'nB para
criar um telecomando de substituicao.

- Ligue o seu dispositivo a ser controlado.

- Premir e manter premidos os botdes (1) | a% do seu telecomando T'nB durante cerca de 3
segundos, até que o LED se ligue.

- Soltar os botoes; ja pode emparelhar o seu telecomando.

- Apontar o telecomando original do seu televisor para o telecomando T'nB. O espagamento
entre os dois controlos remotos deve ser de 2a 3 cm.

- Para copiar um botéo: selecionar um botdo do telecomando T'nB ao qual pretende atribuir uma
fungao e premi-lo; o LED fica intermitente. Premir o botao correspondente no controlo remoto
original. A luz indicadora pisca trés vezes e depois fica intermitente de forma lenta, o que
significa que a tecla foi copiada corretamente para o controlo remoto T'nB.

- Repetir esta etapa para cada uma das teclas a ser copiada. Podem ser copiadas até 5 teclas.

- Verificar se os botdes copiados funcionam. Se assim ndo for, copia-los novamente. Quando
todos os botées tiverem sido copiados, premir e manter premidos os botées (1) | ax do teleco-
mando T'nB para sair do modo de aprendizagem. A luz indicadora desliga-se.

Observacoes:
Para reiniciar o telecomando, manter premidos os botdes () | ok do telecomando T'nB

durante cerca de 3 segundos até que o LED pisque trés vezes. Todas as fungdes copiadas serao
eliminadas. Por razes de compatibilidade com outros modelos de TV, alguns botdes podem
néo funcionar.

7.REPOR

Se pretender repor as predefinicdes do telecomando T'nB, manter premidos os botdes [Power] e
[AV] do telecomando T'nB durante 3 segundos até que o indicador LED pisque trés vezes.

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfagao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informagoes sobre manutencéo, reparagdes e outras
informacgdes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com
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NL- oNzE DANK

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kracht zijnde regelgevingen en normen. Wij raden u aan
vooraleer dit product te gebruiken de instructies en de veiligheidsvoorschriften aandach-
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

BELANGRUJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle aansprakelijkheid af in geval van niet-naleving van de veiligheidsinstructies.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk voor-
ziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitrustingen moet in de nabijheid van deze uitrustingen geins-
talleerd worden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen, explosieve stoffen of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebrﬁ;ik en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en
35°Cligt.

- Houd uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

- Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type ac-
cessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

- Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

- Bewaar de originele productgerelateerde documentatie voor toekomstige referentie.

1. BATTERIJEN PLAATSEN

Voor dit product zijn 2 alkalinebatterijen van 1,5V (LR0O6 AA) nodig, niet inbegrepen.

Belangrijke informatie:

- Let op de polariteit die is aangegeven in het batterijvak van de afstandsbediening.

- Druk niet op de knoppen terwijl u de batterijen vervangt, want dan gaan de instellingen in het
geheugen verloren.

2.INBEDRIJFSTELLING

Deze T'nB-afstandsbediening 7 in 1 is compatibel met de tv-toestellen van SAMSUNG / LG / SONY
/ PHILIPS / PANASONIC / HISENSE / TCL

Voor de nieuwe modellen tv-toestellen van SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC: Plaats

de batterijen in het daarvoor bestemde vak. De afstandsbediening is gereed voor gebruik. Vereist
geen instellingen
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3. AUTOMATISCH ZOEKEN MODUS

Knop Merk
[VOL+] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[VOL-] PANASONIC / HISENSE / TCL

- Zet het te bedienen toestel (tv) aan.

- Houd gedurende meer dan 3 seconden de [AV] en [MENU]-toetsen ingedrukt, tot het indicatie-
lampje oplicht en laat ze daarna los.

- Houd de afstandsbediening vast en ga naar de tv die u wilt bedienen.

- Druk gedurende 3 seconden op de [VOL+]- of [VOL-]-toets afhankelijk van het merk van uw tv
(zie tabel hieronder), laat hem los zodra het LED-lampje snel knippert. De afstandsbediening
verzendt elke 5 seconden codes. Deze operatie kan 1 tot 3 minuten duren.

- Zodra het toestel is uitgeschakeld, drukt u meteen op de OK-toets om het zoeken te stoppen,
het LED-indicatielampje gaat uit en de code is opgeslagen in het geheugen.

- Zet uw toestel weer aan en probeer de verschillende toetsen op de afstandsbediening uit.

- Als niet alle functies van de afstandsbediening werken, raden wij u aan over te schakelen op de
instelling per code.

4.INSTELLING VIA DE CODE MODUS

Als automatisch zoeken niet werkt of functies niet operationeel zijn, kunt u configureren
door de codes afzonderlijk uit te proberen. Dit werkt als volgt:

- Raadpleeg en lokaliseer het merk en de codes (in de bijlagen) van het te bedienen toestel.

- Schakel het te bedienen toestel in.

- Houd gedurende meer dan 3 seconden de [MENU] en [MUTE]-toetsen ingedrukt, tot het indica-
tielampje oplicht en laat ze vervolgens los.

- Voer de 4-cijferige code in. Als de code correct is ingevoerd, gaat het indicatielampje uit. Als
de ingevoerde code onjuist is, knippert het indicatielampje twee keer snel en blijft vervolgens
branden. Herhaal vervolgens de procedure met alle codes die compatibel zijn met het merk van
uw toestel.

- Zodra de code is gevalideerd (als het indicatielampje op de afstandsbediening is uitgegaan na
het invoeren van de code), test u uw afstandsbediening door te drukken op de () -toets om uw
televisie uit te zetten.

- Probeer vervolgens de verschillende toetsen op de afstandsbediening uit.

- Als niet alle functies operationeel zijn, voert u een andere code in die compatibel is met het
merk van uw toestel.

5. NAVIGATIEMODUS

Er bestaan twee navigatiemodi.

U treft standaard de eerste modus waarmee u het volume (V+ /V-) en de zenders (CH+ / CH-)
kunt wijzigen.
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In de tweede modus vindt men de navigatietoetsen OMHOOG/OMLAAG/LINKS/RECHTS.

Om deze modus te activeren drukt u kort op de [MENU]-toets totdat de LED-indicator oplicht, u
kunt nu de navigatietoetsen OMHOOG/OMLAAG/LINKS/RECHTS gebruiken.

Druk nogmaals op [MENU], de LED-indicator gaat uit. Dit betekent dat u de tweede navigatie-
modus verlaat.

Opmerking:

Als er gedurende 10 seconden geen toets wordt ingedrukt verlaat de afstandsbediening automa-
tisch de tweede navigatiemodus en gaat de LED-indicator uit.

6. LEERFUNCTIE

Het is mogelijk om uw oorspronkelijke afstandsbediening te paren met de nieuwe T'nB-afs-
tandsbediening, om een vervangende af: dsbediening te maken.

- Schakel het te bedienen toestel in.

- Houd ditmaal de toetsen (1) | s van uw T'nB-afstandsbediening gedurende circa 3 seconden
ingedrukt, totdat het indicatielampje gaat branden.

- Laat de toetsen los, u kunt nu uw afstandsbediening paren.

- Richt de oorspronkelijke afstandsbediening van uw tv op de T'nB-afstandsbediening. De afstand
tussen de twee afstandsbedieningen moet 2 tot 3 cm zijn.

- Om een toets te kopiéren: selecteer een toets op de T'nB-afstandsbediening waaraan u een
functie wilt koppelen en druk erop, de indicator knippert. Druk op de overeenkomstige toets
op uw oorspronkelijke afstandsbediening. Het indicatielampje knippert drie keer en daarna
knippert het langzaam, dit betekent dat de toets correct naar de T'nB-afstandsbediening is
gekopieerd.

- Herhaal deze stap voor elk van de toetsen die u wilt kopiéren. U kunt maximaal 5 toetsen
kopiéren.

- Controleer of de gekopieerde toetsen werken. Zo niet, kopieer ze dan nog eens. Zodra alle
toetsen zijn gekopieerd houdt u de toetsen (1) | a% van de T'nB-afstandsbediening ingedrukt
om de leermodus te verlaten. Het indicatielampje gaat uit.

Opmerkingen:

Om de afstandsbediening te resetten, houdt u ditmaal de toetsen (!) | ok van de T'nB-afstands-
bediening gedurende circa 3 seconden ingedrukt, totdat het indicatielampje 3 keer knippert.
Alle gekopieerde functies zullen worden verwijderd. Vanwege de compatibiliteit met andere
tv-modellen zullen sommige toetsen niet werken.

7.RESETTEN

Als u de T'nB-afstandsbediening wilt resetten naar de standaardinstellingen; houdt u de [Power]
en [AV]-toetsen van de T'nB-afstandsbediening gedurende 3 seconden ingedrukt, totdat de
LED-indicator drie keer knippert.

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com. Onderhoud,
depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website: www.t-nb.com.
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DE - UNSER DANK

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie ibernommen werden.

-T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Gerédts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Gerdts muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstande, explosive Stoffe oder geféhrliche Gegenstande in
die Nahe lhres Gerdts.

- Verwenden und lagern Sie Ihr Gerat nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen 0°C
und 35°C liegt.

- Bewahren Sie Ihr Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrén-
kten physischen, sensorischen oder geistigen Fihigkeiten oder mangels Erfahrung oder man-
gels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
zu verandern.

- Verwenden Sie Ihr Gerdt nicht, wenn es StoBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie lhr Gerdt vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geréten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor und die Stecker. Die Verwendung eines anderen,
nicht dafiir vorgesehenen Zubehors kann zu irreparablen Schaden an Ihrem Gerét fuhren.

-Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden
Sie kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerét beschéadigen kénnten.

-T'nB tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch den Missbrauch des Produkts oder
die Verwendung mit einem Gerat mit inkompatiblen elektrischen Eigenschaften entstehen.

- Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerét niemals im Regen, an feuchten Orten
oder in der Nahe von Wasser.

- Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur furr die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen.

- Bewahren Sie die Originaldokumentation zum Produkt zur spateren Referenz auf.

1. EINLEGEN DER BATTERIEN

Dieses Produkt benétigt 2 x 1,5 V Alkaline-Batterien (LRO6 AA), die nicht mitgeliefert werden.

Wichtige Informationen:

- Achten Sie auf die im Batteriefach der Fernbedienung angegebene Polaritét.

- Bitte driicken Sie wéhrend des Batteriewechsels keine Knopfe, damit die gespeicherten Einstel-
lungen nicht verloren gehen.

2. INBETRIEBNAHME

Diese 7-in-1-T'nB-Fernbedienung ist mit den folgenden Fernsehermarken kompatibel: SAMSUNG
/LG /SONY / PHILIPS / PANASONIC / HISENSE / TCL

Sowie fiir die neuen Fernsehermodelle von SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC: Legen

Sie die Batterien in das entsprechende Batteriefach ein. Die Fernbedienung ist einsatzbereit. Sie
erfordert keine Einstellung von Parametern.
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3. AUTOMATISCHE SUCHE

Knopf Marke
[VOL+] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[VOL-] PANASONIC / HISENSE / TCL

- Schalten Sie Ihr zu steuerndes Gerét ein (TV).

- Halten Sie die [AV]- [MENU]-Kn&pfe langer als 3 Sekunden gedrtickt, bis die LED leuchtet, und
lassen Sie die Knépfe dann los.

- Halten Sie die Fernbedienung in Richtung des Fernsehgeréts, das Sie steuern mochten.

- Driicken Sie je nach Marke des Fernsehgerits (siehe nachstehende Tabelle) 3 Sekunden entwe-
der den [VOL+]- oder den [VOL-]-Knopf. Lassen Sie den Knopf los, wenn die LED schnell blinkt.
Die Fernsteuerung sendet alle 5 Sekunden Codes aus. Dieser Vorgang kann 1 bis 3 Minuten
dauern.

- Sobald sich der Fernseher ausschaltet, driicken Sie sofort auf OK, um die Suche zu un-
terbrechen. Die LED erlischt und der Code wird gespeichert.

- Schalten Sie Ihr Gerét erneut ein und probieren Sie die verschiedenen Knopfe der Fernbedie-
nung aus.

- Wenn nicht alle Funktionen der Fernbedienung: funktionieren, empfehlen wir Ihnen, auf die
Einstellung mit Code umzuschalten.

4.EINSTELLUNG NACH CODE

Wenn die automatische Suche nicht funktioniert oder besti Fi nicht g
werden kénnen, kénnen Sie versuchen, lhre Fernbedi hand individueller Codes zu
konfigurieren. Dazu:

- Suchen Sie nach der Marke und den Codes (im Anhang) des zu steuernden Geréts.

- Schalten Sie Ihr zu steuerndes Gerét ein.

- Halten Sie die [MENU]- [MUTE]-Kn&pfe langer als 3 Sekunden gedriickt, bis die LED leuchtet,
und lassen Sie die Knopfe dann los.

- Geben Sie den 4-stelligen Code ein. Wenn der Code korrekt eingegeben wurde, erlischt die LED.
Wenn der Code falsch eingegeben wurde, blinkt die LED zweimal schnell und leuchtet dann.
Wiederholen Sie den Vorgang mit allen Codes, die mit der Marke Ihres Gerats kompatibel sind.

- Wenn Sie den Code bestatigt haben (wenn die LED auf der Fernbedienung nach der Eingabe
des Codes erlischt), probieren Sie die Fernbedienung aus, indem Sie auf den Knopf (!) driicken,
um |hr Fernsehgerat auszuschalten.

- Probieren Sie jetzt die verschiedenen Knopfe der Fernsehbedienung.

- Wenn nicht alle Funktionen funktionieren, geben Sie einen anderen Code ein, der mit der Marke
lhres Geréts kompatibel ist.

5. NAVIGATIONSMODUS

Es stehen zwei verschiedene Navigationsmodi zur Verfiigung.

Der als Standard eingestellte erste Modus ermdglicht die Anderung der Lautstérke (V+/V-) und
der Programme (CH+ / CH-).
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Im zweiten Modus finden Sie die Navigationsknopfe OBEN/UNTEN/LINKS/RECHTS.

Wenn Sie diesen Modus aktivieren méchten, driicken Sie den [MENU]-Knopf bis die LED leuchtet.
Sie konnen jetzt die Navigationsknopfe OBEN/UNTEN/LINKS/RECHTS verwenden.

Driicken Sie erneut auf [MENU]. Die LED erlischt. Das bedeutet, dass Sie den zweiten Naviga-
tionsmodus verlassen.

Hinweis:

Wenn 10 Sekunden lang kein Knopf gedriickt wird, verldsst die Fernbedienung automatisch den
zweiten Navigationsmodus und die LED erlischt.

6. LERNFUNKTION

Sie konnen lhre Original-Fernbedienung mit der neuen T'nB-Fernbedienung koppeln, um
sie als Ersatzfernbedienung zu nutzen.

- Schalten Sie Ihr zu steuerndes Gerét ein.

- Driicken Sie die (!) | s -Knopfe Ihrer T'nB-Fernbedienung 3 Sekunden lang, bis die LED leuchtet.

- Lassen Sie die Knopfe los, Sie kdnnen nun lhre Fernbedienung koppeln.

- Richten Sie die Original-Fernbedienung lhres Fernsehers auf die T'nB-Fernbedienung. Der
Abstand zwischen den beiden Fernbedienungen sollte 2 bis 3 cm betragen

- Kopieren eines Knopfs: Wahlen Sie einen Knopf auf der T'nB-Fernbedienung, dem Sie eine Funk-
tion zuweisen mochten, und driicken Sie ihn. Die LED blinkt. Driicken Sie den entsprechenden
Knopf auf Ihrer Original-Fernbedienung. Die LED blinkt dreimal und blinkt dann langsam, was
bedeutet, dass der Knopf richtig auf die T'nB-Fernbedienung kopiert wurde.

- Wiederholen Sie diesen Schritt fur jeden Knopf, den Sie kopieren mdchten. Sie kénnen bis zu
5 Knépfe kopieren.

- Uberpriifen Sie, ob die kopierten Kndpfe funktionieren. Wenn nicht, kopieren Sie erneut.
Nachdem Sie die Knépfe kopiert haben, driicken und halten Sie die (1) | ak -Knopfe der
T'nB-Fernbedienung, um den Lernmodus zu verlassen. Die LED erlischt.

Hinweis:

Wenn Sie lhre Fernbedienung zuriicksetzen méchten, driicken und halten Sie die (1) | ok
-Kndpfe der T'nB-Fernbedienung 3 Sekunden lang, bis die LED dreimal blinkt. Alle kopierten
Funktionen werden gel6scht. Aus Kompatibilitdtsgriinden mit verschiedenen TV-Modellen
funktionieren einige Knopfe nicht.

7.RESET

Wenn Sie lhre T'nB-Fernbedienung auf Ihre Standardparameter zuriicksetzen méchten, driicken
und halten Sie die [Power]- und [AV]-Knopfe der T'nB-Fernbedienung 3 Sekunden lang, bis die
LED dreimal blinkt.

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Moglichkeit, uns
unter info@t-nb.com zu kontaktieren. Fir Wartung, Stérungsbehebung, diverse Informationen
(iber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.
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IT - 1NOSTRI RINGRAZIMENTI

Congratulazioni per I'acquisto, ti ringraziamo per la fiducia che hairisposto in T'nB. |
nostri prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell’utilizzo del
prodotto, ti consigliamo di leggere attentamente le istruzioni e le istruzioni di sicurezza, e
di conservare il presente manuale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto inflammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino al
dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia trai 0°C e i 35°C.

-Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, o mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all’'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il dispositivo dalla fonte di alimentazione e
da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un dispositivo con caratteristiche elettriche incompatibili..

- Salvo indicazioni contrarie, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d’acqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto € concepito solo per uso interno.

- Conservare la documentazione originale relativa al prodotto per riferimento futuro.

1.INSTALLAZIONE BATTERIE

Questo prodotto richiede 2 batterie alcaline da 1,5V (LR06 AA) non fornite.

el comparto delle pile del telecomando.
- Non spingere sui tasti mentre si cambiano le pile per non perdere le indicazioni in memoria.

2. AVVIAMENTO

Questo Telecomando T'nB 7 in 1 & compatibile con i televisori SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS /
PANASONIC / HISENSE / TCL

Per i nuovi modelli di TV SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC : Inserire le batterie nel
vano dedicato. Il telecomando & pronto all'uso. Non richiede alcuna impostazione.
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3. MODALITA RICERCA AUTOMATICA

Tasto Marca
[VOL+] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[VOL-] PANASONIC / HISENSE / TCL

- Accendere il dispositivo da comandare (TV).

- Tenere premuti piu di 3 secondi i tasti [AV] e [MENU] finché la spia non si accende, quindi
rilasciare i tasti.

- Tenere il telecomando e dirigersi verso il televisore che si desidera controllare.

- Premere per 3 secondi il pulsante [VOL+] o [VOL-] a seconda della marca del televisore (vedi
tabella sopra), rilasciare quando il LED lampeggia rapidamente. Il telecomando inviera codici
ogni 5 secondi. Questa operazione puo richiedere da 1 a 3 minuti..

- Non appena il dispositivo si spegne, premere immediatamente il pulsante OK per interrompere
la ricerca, la spia si spegne e il codice @ memorizzato..

- Riaccendere il dispositivo e provare i vari tasti del telecomando.

- (Sjeltuttje le funzioni del telecomando non sono operative, si consiglia di passare allimpostazione

el codice.

4. MODALITA SETTAGGIO PER CODICE

SiSe laricerca ica non funzi o alcune funzioni non sono operative, é possibile
configurare provando i codici singolarmente. Per fare questo:

- Consultare e individuare la marca ed i codici (allegati) del dispositivo da utilizzare.

- Accendere il dispositivo da comandare.

- Tenere premuti piu di 3 secondi i tasti [MENU] e [MUTE] finché la spia non si accende, quindi
rilasciare i tasti.

- Inserire il codice a 4 cifre. Se il codice & stato immesso correttamente, la spia luminosa si spegne.
S Seiil codice inserito non & corretto, la spia lampeggia rapidamente due volte e poi rimane ac-
cesa. Ricominciare allora la procedura con tutti i codici compatibili con la marca del dispositivo.

- Una volta convalidato il codice (quando la spia del telecomando si & spenta dopo l'inserimento
del codice), testare il telecomando premendo il tasto (!) per spegnere il televisore.

- Quindi provare i vari tasti del telecomando.

- (Sje tutte le funzioni non sono operative, immettere un altro codice compatibile con la marca del

ispositivo.

5. MODALITA DI NAVIGAZIONE

Esistono due modalita di navigazione.

Di default si trova la prima modalita che permette di cambiare il volume (V+/V-)
eicanali (CH+/CH-).
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Nella seconda modalita troviamo i tasti di navigazione SU/GIU/SINISTRA/DESTRA.

Per attivare questa modalita premere e rilasciare il pulsante [MENU] fino all'accensione della spia
LED, ora é possibile utilizzare i tasti di navigazione SU/GIU/SINISTRA/DESTRA[04] .

Premere nuovamente [MENU], la spia LED si spegne. Cio significa che si esce dalla seconda
modalita di navigazione.

Nota:
Se non viene premuto alcun tasto per 10 secondi, il telecomando uscira automaticamente dalla
seconda modalita di navigazione e la spia LED si spegnera.

6. FUNZIONE DI APPRENDIMENTO

N s abbi il telec d

Ep originale al nuovo telecomando T'nB, per renderlo un
telecomando sostitutivo.

- Accendere il dispositivo da comandare.

- Tenere premuti i tasti (!) | s sul telecomando T'nB per circa 3 secondi, fino all'accensione
della spia.

- Rilasciare i tasti, ora si puo abbinare il telecomando.

- Puntare il telecomando originale del televisore verso il telecomando T'nB. La distanza tra i due
telecomandi deve essere di 2-3 cm.

- Per copiare un tasto: selezionare un tasto del telecomando T'nB a cui si desidera associare
una funzione e premerlo, la spia lampeggia. Premere il tasto corrispondente sul telecomando
originale. La spia lampeggia tre volte e poi lampeggia lentamente, significa che il tasto & copiato
correttamente sul telecomando T'nB. N

- Ripetere questo passaggio per ciascuno dei tasti da copiare. E possibile copiare fino a 5 tasti.

- Verificare che i tasti copiati funzionino. In caso contrario, copiare nuovamente. Una volta copiati
tuttii tasti (1) | sk, tenere premuti i tasti dl telecomando T'nB per uscire dalla modalita di
apprendimento. La spia di controllo si spegnera.

Nota:

Per resettare il telecomando, tenere premuti i tasti (!) | ok del telecomando T'nB per circa 3
secondi, fino a quando la spia lampeggia tre volte. Tutte le funzioni copiate verranno eliminate.
Per motivi di compatibilita con altri modelli TV, alcuni touch non funzionano.

7.RIPRISTINO

Se si desidera ripristinare il telecomando T'nB alle impostazioni di default; premere e tenere
premuti i pulsanti [Power] e [AV] del telecomando T'nB per 3 secondi, fino a quando la spia LED
non lampeggia tre volte.

OCCORRE AIUTO?

Nell'impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all'indirizzo email
info@t-nb.com. Per manutenzione, riparazione, altre informazioni sul prodotto, consultare il
nostro sito internet : www.t-nb.com
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RO - MULTUMIRILE NOASTRE

Va felicitam pentru achizitia dvs si va multumim pentru increderea dvs. 'nB. Produsele
noastre respecta I arile si dardele in vigoare. inainte de a utiliza acest aparat,
va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile si sfaturile de siguranta si sa pastrati acest

manual

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizarii necorespunzatoare.

-T'nBisi declina orice responsabilitate in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta

- Manipulati produsul cu grija.

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie sa corespunda caracteristicilor prevézute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului
respectiv si trebuie sa fie usor accesibila.

- Nu amplasati niciun obiect inflamabil, o substantd exploziva sau un obiect periculos langa
dispozitivul dvs.

- Utilizati si depozitati dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinsa
intre 0°Csi 35 °C.

- Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor.

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizrii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fara experienta sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care o persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului.

- Nu demontati dispozitivul si nu incercati sa il reparati sau sa il modificati singur.

- Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare princi-
pala si de la orice dispozitiv inainte de a-| curata sau cand nu il utilizati.

- Utilizati numai accesoriile si conectorii furnizati. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu care nu
este destinat acestui scop ar putea deteriora dlspozmvul dvs. in mod iremediabil.

- Inainte de curatare, asigurati-vé ci dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice
produs care ar putea deteriora aparatul.

-T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea necorespu-
nzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice
incompatibile.

- Daca nu se specificd altfel, nu folositi niciodata dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

- Pastrati documentatia originala legata de produs pentru referinte ulterioare.

1. INSTALAREA BATERIILOR

Acest produs are nevoie de 2 baterii alcaline de 1,5V (LR06 AA), achizitionate separat.

Informati portante:

- Asigurati-va ca respectati polaritatea indicata in compartimentul pentru baterii al telecomenzii.

- Nu apasati butoanele in timpul schimbarii bateriilor pentru a evita pierderea setarilor din
memorie.

2. PUNEREA iN FUNCTIUNE

Aceasta telecomanda T'nB 7 in 1 este compatibila cu televizoarele SAMSUNG / LG / SONY /
PHILIPS / PANASONIC / HISENSE / TCL

Pentru modelele noi de televizoare SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC : Introduceti
bateriile in compartimentul dedicat. Telecomanda este gata de utilizare. Nu necesita configurare.
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3. MOD DE CAUTARE AUTOMAT

Buton Marca
[VOL+] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[VOL-] PANASONIC / HISENSE / TCL

- Porniti dispozitivul pe care doriti sa il controlati (TV).

- Tineti apasate butoanele [AV] si [MENU] timp de mai mult de 3 secunde pana cand LED-ul se
aprinde, apoi eliberati butoanele.

-Tineti telecomanda si indreptati-o spre televizorul pe care doriti sa il controlati.

- Apasati butonul [VOL+] sau [VOL-] timp de 3 secunde, in functie de marca televizorului dvs.
(consultati tabelul de mai sus), si eliberati-l cand LED-ul lumineaza intermitent. Telecomanda va
trimite coduri la fiecare 5 secunde. Aceasta operatiune poate dura intre 1 si 3 minute.

- De indata ce aparatul se opreste, apasati imediat butonul OK pentru a opri cdutarea, indicatorul
LED se va stinge si codul va fi salvat.

- Porniti din nou aparatul si incercati diferitele butoane de pe telecomanda.

- Daca toate functiile telecomenzii nu functioneaza, va recomandam sa efectuati reglarea in
functie de cod.

4. MODUL DE REGLARE IN FUNCTIE DE COD

Daca ca a nu functi a sau unele functii nu sunt operationale, puteti
configura incercand codurile individual. Pentru aceasta:

- Consultati si localizati marca si codurile (in anexe) dispozitivului care urmeaza sa fie controlat.

- Porniti dispozitivul pe care doriti sa il controlati.

- Tineti apasate butoanele [MENU] si [MUTE] timp de mai mult de 3 secunde pana cand LED-ul se
aprinde, apoi eliberati butoanele.

- Introduceti codul din 4 cifre. Dacd codul a fost introdus corect, LED-ul se va stinge. Dacé codul
introdus este incorect, LED-ul va clipi de doua ori rapid si apoi va raméne aprins. Repetati proce-
dura cu toate codurile compatibile cu marca aparatului dumneavoastra.

- Dupa ce codul a fost validat (cand lumina de pe telecomanda s-a stins dupa introducerea
codului), testati telecomanda apasand butonul (!) pentru a opri televizorul.

- Incercati apoi diferitele butoane de pe telecomanda.

- Daca toate functiile nu sunt operationale, introduceti un alt cod care este compatibil cu marca
aparatului dvs.

5. MOD DE NAVIGARE

Exista doua moduri de navigare.

In mod implicit, primul mod vé permite s& modificati volumul (V+/V-) si canalele (CH+ / CH-).
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Al doilea mod utilizeaza butoanele de navigare SUS/JOS/STANGA/DREAPTA.

Pentru a activa acest mod, apésati si eliberati butonul [MENU] pana cand indicatorul LED se
aprinde; acum puteti utiliza butoanele de navigare SUS/JOS/STANGA/DREAPTA.

Apasati din nou [MENU] si indicatorul LED se va stinge. Aceasta inseamna ca iesiti din al doilea
mod de navigare.

Observatie:

Daca nu este apasat niciun buton timp de 10 secunde, telecomanda va iesi automat din al doilea
mod de navigare si indicatorul LED se va stinge.

6. FUNCTIA DE INVATARE

Telecomanda dvs. originala poate fi asociata cu noua telecomanda T'nB pentru a obtine o
telecomanda de inlocuire.

- Porniti dispozitivul pe care doriti sa il controlati.

- Apasati si mentineti apasate butoanele (1) | ax de pe telecomanda T'nB timp de aproximativ 3
secunde pana cand LED-ul se aprinde.

- Eliberati butoanele; acum puteti asocia telecomanda.

- Indreptati telecomanda originala a televizorului dvs. catre telecomanda T'nB. Distanta dintre
cele doua telecomenszi trebuie sa fie de 2 pana la 3 cm.

- Pentru a copia un buton: selectati un buton de pe telecomanda T'nB caruia doriti sa ii atribuiti
o functie si apasati-o; LED-ul va clipi. Apasati butonul corespunzator de pe telecomanda
originald. LED-ul va clipi de trei ori si apoi va clipi incet, indicand faptul ca butonul a fost copiat
pe telecomanda T'nB.

- Eepeta;i acest pas pentru fiecare buton pe care doriti sa il copiati. Puteti copia pana la 5

utoane.

- Verificati dacd butoanele copiate functioneaza. In caz contrar, repetati copierea. Dupa ce toate
butoanele au fost copiate, apasati si mentineti apasate butoanele (1) | s de pe telecomanda
T'nB pentru a iesi din modul invatare. Semnalul luminos se stinge.

Observatii:

Pentru a reseta telecomanda, apasati si mentineti apasate butoanele () | ok de pe telecomanda
T'nB timp de circa 3 secunde, pana cand LED-ul clipeste de trei ori. Toate functiile copiate vor fi
sterse. Din motive de compatibilitate cu alte modele de televizoare, este posibil ca unele butoane
sa nu functioneze.

7.RESETARE

Daca doriti sa resetati telecomanda T'nB la setarile sale implicite, tineti apasate butoanele [Power]
si [AV] de pe telecomanda T'nB timp de 3 secunde pana cand indicatorul LED clipeste de trei ori.

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne preocupa satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
reparatii si diverse informatii despre acest produs, vizitati site-ul nostru: www.t-nb.com
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BG - HUE BU BJIATOAAPUM

! 3a , 6nar 3a p KbMm T'nB. Hawmre npoaykTu
CcboTBeTCTBAT Ha Aeucmamara 3aKoHopaTenHa ypen6a v Hopmu. CbBeTBaMe BY npeav
Aa Te NpoAyKTa, Aa np BHMMaTEe/IHO MHCTPYKLUNTE 1 YKa3aHWATa 3a

6@30“3("0(1’, KaKTO 1 fla CbXpaHABaTe Ta3n NHCTPYKUUA.

BAXXHW YKA3AHUA 3A BE3ONACHOCT

- lapaHuuATa He Baxun B Cllyyail Ha HenpaswsHa yrnoTpeba.

-T'n B He HOCK OTTOBOPHOCT 3a C/lyyanTe Ha HecMasBaHe Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHOCT.

- M3anonseaiite NpPoAYyKTa C NOBULWIEHO BHUMaHME.

- 3axpaHBaHeTo Ha BaweTo yCTpOﬁCTBO TpﬂﬁBa Aa CbOTBETCTBA Ha MbpBOHaYanHo npeasnaeHuTe
XapaKTepucTnkn.

- 3aXpaHBaLIJ,VIﬂT KOHTaKT Ha eNleKTpnyeckoTo 060py/:(BaHe TpﬂﬁBa Aaa 61:[:[8 WHCTanupaH B
61130CT JO Hero v Aa 6be NecHO AOCTbMEH.

- He nocrassaiite Bb3nnameHnmmn npeameTu, eKCNNo3nBHM BeLeCTBa UAK onacHU npegmeT B
67M30CT A0 BALLETO YCTPONCTBO.

- Vi3non3saifte 1 cbxpaHABaiiTe BalLETO YCTPOMCTBO CaMo B cpefa ¢ Temnepatypa ot 0°C ao 35°C.

- Mazete ot geua.

- To3n NpoAyKT He e NoAXOoAALL 3a ynoTpeba oT nnua (BKIUMTENHO Aela), YUMTO GpU3nYecKu,
CETUBHU UNN MEHTANHU CI'IOCO6HOCTI/I Ca OrpaHuyeHun nnu ot nua, KOUTO HAMAT ONUT UNn
NO3HaHWA, OCBEH B CJ/Ty4anTe, B KOUTO Te Ca NoA HaA30pa Ha IMLEeTo, OTFTOBOPHO 3a TAXHaTa
6e30MacHOCT UAN Ca MONYUNM UHCTPYKLMI OTHOCHO ynoTpebaTa Ha yCTPOMCTBOTO.

- He pasrno6sBalite yCTPONCTBOTO 1 He Ce ONMMTBaIATE Aa ro MOAUGULMPATE WK NOMPaBATE CaMU.

- He nsnonsearite ycTpoNCTBOTO, ako TOM € MPeTbPrAo yaap uiv nospepa.

-3a Aaa n3berHere BCAKaKbB PWCK OT TOKOB YAap, U3K/toyeTe BalleTo yCTpOﬁCTEO OT rNaBHOTO
eIeKTpUYeCcKo 3axpaHBaHe npean Aa ro NoYNCTUTE NN KOraTo He ro nsnonseare.

- M3nonseaiite €AVHCTBEHO NpeaoCcTaBeHNTe akcecoapu N CBbp3BaLyn eNnemMeHTH. WM3nonssaHeTo
Ha BCAKaKbB APy BIJ aKcecoap, KOWTO He e NpefiBUeH 3a Tasu Le, 61 Morio Aa nospean
6e3Bb3BPATHO BALLETO YCTPONCTBO.

- I'Ipe;:u/l Aa NpUcTbnuTe KbM NOYUCTBAHE yBepeTe Ce, Ye yCTpOI;ICTBOTO € U3K/TIDYEeHO N He e
3arpATo. He n3nonsgaiTe CMa3Ballo BELLECTBO WM APYT NPOAYKT, KOWTO 61 MOrb/l f1a ro NOBPeaM.

- T'nB He HOCM HIKaKBa OTrOBOPHOCT 3a C/lyyaunTe Ha noBpeja Ha yCTpOVICTEOTD nopagwv HernpasuiHoO
n3non3BaHe Unn U3non3BaHeTo My NPU HECHOTBETCTBALLM €NEKTPUYECKU XapaKTEPUCTUKN.

- OcBeH aKko He 6‘b,Ele N3PUYHO yKa3aHo, HNKOra He v3nonsgaiTe yCTpOVICTBOTO npw AbXa, Ha
BNaXHU MecTa unuv B 6nmsoct A0 BOAEH NU3TOYHUK.

- OcBeH ako He Gb/je 13pN4HO yKasaHO MPOAYKTHT e Npe/jHasHaueH 3a yrioTpeba B 3aTBOPEHO NoMeLLeH e,

- 3anasBaHe Ha OopurnHanHata JOKyMeHTauuA, CBbp3aHa C NPOAYKTa, 3a 6'b[:lELLl0 cnpasaAHe.

1. NOCTABAHE HA BATEPUUTE

To3un npopyKT U3nckea 2 x 1,5V ankantu 6atepun (LRO6 AA), KONTO He Ca BKIOUEHW B lOCTaBKaTa.

BaxxHa undpopmauma:

- YBepeTe ce, Ye CTe CNasuiu NonApuTeTa, MOCOYEH B OTAENEHMETO 3a 6aTepun Ha
[IMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.

- Mons, He HaTuCKaliTe Gy TOHUTE, JOKaTO CMeHATe BaTepuunTe, 3a 1a He 3arybuTe HaCTPONKNUTE B
nametTa.

2. BKJIIOYBAHE HA CUICTEMATA

Tosa AnCTaHUMOHHO ynpasneHne T'nB 7 B 1 e cbBmecTumo ¢ Tenesunzopute SAMSUNG /LG /
SONY / PHILIPS / PANASONIC / HISENSE / TCL

3a HosuTe moaenu Tenesnsopu SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS / PANASONIC : MocTaseTe

6aT€pI/lVITe B CrneynanHoTo oTaeneHne. ﬂ,I/ICTaHLI,I/IOHHOTO ynpasneHue e rotoeo 3a yI'IOTpEGB. He
Ce N3nCKBa HMKakBa HaCTpOI;IKVI.
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3. ABTOMATUYEH PEXXUM HA TbPCEHE

ByToH Mapka
[Cuna Ha 3ByKa +] SAMSUNG / LG / SONY / PHILIPS
[Cuna Ha 3ByKa -] PANASONIC / HISENSE / TCL

- BKloyeTe yCTpocTBOTO, KOETO TpA6Ba fa 6bAe ynpasasBaHo (Tenesmsop).

- HatucHete 1 3agpbixkTe 6yToHMTe [AV] 11 [MENU] 32 noBeye OT 3 ceKyHAW, AOKATO CBETHe
CBETOAVOADT, CNIef] KOETO 0CcBOGOETE GyTOHUTE.

- [IpbTe ANCTaHLMOHHOTO YNpaBJIeHMUeE 1 FO HacoueTe KbM TeNeBM30pPa, KOMTO ncKaTe Aa
ynpasnaBare.

- HatucHeTe 6yToHa [Cina Ha 3ByKa +] vnu [Cuna Ha 3ByKa -] 3a 3 ceKyHAw, B 3aBUCMMOCT OT
MapKaTa Ha BaluA Tenesnsop (BX. Tabnumuarta no-rope), 1 ro oTMycHETe, KOraTo CBETOANOALT
3anouHe fja Mura 6bp30. [ICTaHLMOHHOTO yrpaBieHue e U3npatlia KofioBe Ha BCeKM 5
ceKyHau. Tasu onepauua Moxe fja OTHeme OT 1 10 3 MUHYTW.

- BeaHara cnepj KaTo yCTPOICTBOTO Ce U3KNI0UM, HaTUCHeTe He3abaBHoO 6yToHa OK, 3a fla cnpeTte
TbpceHeTo. CBETOANOADLT Liie U3racHe 1 KOALT e Gb/le 3anameTeH.

- BKntoyeTe OTHOBO YCTPOWCTBOTO 1 ONUTaiTe A1a U3MON3BaTe PasNNyHUTE GYTOHU Ha
AVNCTaHLUMOHHOTO yrnpaBieHue.

- AKo BCrUKM GYHKLMM Ha ANCTaHLVIOHHOTO yrpaBieHue He paboTaT, BU CbBeTBaMe Jja
npemuHeTe KbM HacTPoOiiKa Ha Koja.

4. PEXXUM 3A HACTPOMKA HA KOA

AKO aBTOMaTU4HOTO TbpceHe He paboTu NN HAKoW GYHKLMN He PaboTAT, MoXeTe Aa
Kou¢|nryp|npa're, KaTo onutaTe KoaoBeTe NooTAeNnHo. 3a yenra:

- MoTbpceTe 1 HamepeTe MapKaTa 1 KofioBeTe (B NPUOXKEHATa) Ha YCTPOWNCTBOTO, KOETO TpAGBa
fa ynpaenaBare.

- BKnioueTe yCTpoCTBOTO, KOETO TPAGBa fla ynpasnaBaTe.

- HatucHeTe v 3agpbikre 6ytoHnte [MENU] 1 [MUTE] 3a noseue ot 3 ceKyHAu, AOKATO CBETHE
CBETOAMOABT, CNIef] KOETO 0CcBOGOAETE GyTOHUTE.

- BbseueTe 4-undpeHna Kog. AKO KOLbT € BbBe/IeH NPaBUiHO, CBETOANOADLT L yracHe. AKO

il T KOJ, € Henp: , CBETOAMOADLT LUe MUTHE [Ba MbTY ObP30 U Crief TOBaA Le
OCTaHe fa CBeTu. HOBTOpeTe npoueaypara ¢ BCUYKU KOAOBE, CbBMeCTUMIN C MapKaTa Ha BalleTo
YCTPOWCTBO.

- Cnep KaTo KOABT 6bAe NOTBbPAEH (KOraTo MHANKATOPBT Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpasneHne
yracHe cnefj BbBEX/AAHETO Ha KOAA), TECTBAITE ANCTAHLMOHHOTO YNPaBeHUe, KaTo HaTUCHETe
6yTona () 3a 3knouBaHe Ha Tenesnsopa.

- Cnep ToBa U3Npo6BaliTe pasnnyHUTe 6yTOHM Ha AUCTAHLIMOHHOTO yNpaBneHue.

- AKO BCHUKM GYHKLMK He paboTAT, BbBefeTe APYr KO, CbBMECTUM C MapKaTa Ha BalleTo
YCTPOWCTBO.

5. PEXXUM HA HABUTAL LA

Wma gBa pexvuma Ha HaBUraums.

lMo noapas6rpaHe MbPBUAT PeXXMM B/ NO3BOJIABA Aa MPOMEHATE cunata Ha 3syka (V+/V-) n
kaHanute (CH+/ CH-).
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BTOpUAT pexxum cbabpxa 6yToHuTe 3a HaBurauwa HATOPE/HALONTY/HANABO/HAAACHO.

3a a akTMBMpaTe TO31 PEXUM, HaTUCHEeTe 1 oTnycHeTe 6yToHa [MENU] aokaTo cBeTOAOAHNAT
VHAVKATOP CBETHE, CNIef} KOETO MOXeETe Aa 13nonssare GyToHnTe 3a Hasurauva HATOPE/
HALONY/HANABO/HAJACHO.

HatuncHete otHoBO [MENU] 1 cBeTOogmMoabT Le nsracHe. ToBa 03HauaBa, Ye n3nmsate oT BTOpUA
PeXuMm Ha HaBurauya.

3abenexka:

AKo B npoabMxeHue Ha 10 cekKyHAM He 6bjie HaTUCHAT HUKaKbB GYTOH, ANCTAaHLMOHHOTO
ynpaBfieHne aBTOMATUYHO Lie U3ie3e OT BTOPUA PEXNM Ha HaBUraLna U CBETOAVOAHNAT
VNHAMKATOP LLe U3racHe.

6. OBYYABALLA OYHKUMA

MoXe fia 6bAie CABOEHO C HOBOTO
Anc ynp

opur Anc yng
AuC ynp T'nB,3apacec

- BKntoueTe yCTPOWCTBOTO, KOETO UCKaTe fla ynpaBnsasare.

- HatucHete v 3agpbxre GyTonute (1) | o¥ Ha ANCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue T'nB 3a okono 3
CeKyH/V, JOKaTO CBETHE CBETOAVOABT.

- OcBobogieTe BYTOHMTE 11 Beye MOXeTe Aa CIBOUTE AUCTAHLIVOHHOTO yripaBneHue.

- HacoueTe 0purviHanHoTo AMCTaHUMOHHO yrpaB/eHne Ha TeNeBr3opa KbM ANCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHvie T'nB. Pa3cToAHNETO Mex/ly IBETe AUCTaHLMOHHY yNpaBneHns TpAbea Aa e 2 Ao 3 cm.

- KonupaHe Ha 6yToH: n3bepeTe 6yTOH Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpasneHue T'nB, Ha KoeTo
1cKaTe fa 3afjazieTe GYHKLMA, U FO HaTVCHeTe, CBETIMHHUAT MHAMKATOP We mura. HaTncHeTe
CbOTBETHNA 6YTOH Ha OPUTMHANHOTO AVNCTAHLIVIOHHO ynpaBneHe. CBETOANOALT Lie MUrHe
TPW MBTU 1 CNef TOBa LLe 3amnoyHe a Myra 6aBHO, KOETO NoKa3sBa, Ye By TOHBT e KonvpaH Ha
[UCTaHLMOHHOTO ynpasnieHune T'nB.

- [oBTOpeTe Ta3u CTbMKa 3a BCeKM OT ByTOHWTe 3a KonupaHe. MoxeTe Aa konupate 4o 5 6y ToHu.

- MposepeTe fanu KonupaHuTe 6y TOHN PaBOTAT. AKO He paboTAT, KonmPaMTe rn otHoBo. Cnep
KaTo BCUUKM BYTOHM Ca KONMpaHK, HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yToruTte () | ok Ha gnctaHumoHHoTo
ynpasneHue T'nB, 3a ja U3neseTe OT pexunMa Ha 06yueHne. CBETOAMOADT Lije n3racHe.

3abenemkn :

3a fjla pecTapTupaTe AUCTaHUMOHHOTO yripaBneHue, HaTicHeTe 1 3aapbxTe 6yToHnTe (1) | OK Ha
[AVCTaHUMOHHOTO yripasnieHe T'nB 3a 0Koso 3 ceKyHaw, JOKaTO CBETOAUOALT MUTHE TPY MBTU.
Bcuukn konmparm GpyHKUMK Wwe 6baaT nstputn. OT CbOBPaKEHMA 3a CbBMECTUMOCT C APy
MOJENM TeNEeBN30PU HAKOU BYTOHM He PaboTAT.

7. PECTAPTUPAHE

AKo xenaeTe fa pectapTuparte JUCTaHLMOHHOTO yrpasnenue T'nB fo HacTpoiikuTe no
noapas6bupaHe; HaTUCHeTe 1 3aapbXTe 6yToHNTe [Power] 1 [AV] Ha ANCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHne T'nB 3a 3 ceKyHAW, OKATO CBETOAVIOAHVAT UHAVKATOP He M THE TPY MbTU.

WMATE HY>XJA OT oMol ?

3a HacC yl0BNIETBOPEHIMETO Ha K/IMEHTa € BaXKHO, €TO 3alL|0 IMaTe Bb3MOXHOCTTa fla Ce CBbpiKeTe
¢ Hac Ha: info@t-nb.com. 3a nopapbXKKa, PEMOHT, Apyra MHPOPMaLVA 3a NPOAYKTa, NoceTeTe
HalnA UHTepHeT afpec: www.t-nb.com
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Courant continu

— Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre
- alimenté qu'en courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.

Direct current

— To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for direct

——— current only; to identify relevant terminals.
Corriente continua

___ Para indicar en la placa de sefializacion que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.

— Corrente continua

j— Para identificar na placg sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.
MocToAHeH ToK

— 3a 0o603HauaBaHe Ha Tabenkata C TEXHUYECKN AaHHW, Ye 06opyABaHETO

——— € NofIXOAALLI0 CaMO 3a MPOMEH/NB TOK; 3a MAeHTUdMLMPaHe Ha
CbOTBETHNTE KNeMu.
Gleichstrom

___ Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerét nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.
Corrente diretta

___ Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;

per indentificare i relativi terminali.

Gelijkstroom
— Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor

——— gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.

Curent continuu
— Pentru a mentiona pe pldcuta indicatoare a caracteristicilor tehnice ca
- echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a

identifica terminale relevante.
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CODELIST TV

Brand Code

SAMSUNG 0001,0006,0007,0008,0009,0010,0011,0012,0013

LG 0002,0014,0015,0016,0017,0018,0019,0020,0021
SONY 0003,0022,0023,0024,0025

PHILIPS 0004,0026,0027,0028,0029,0030,0031,0032,0033
PANASONIC 0005,0034,0035,0036,0037,0038,0039,0040,0041,0042
HISENSE 0043,0044,0045,0046,0047,0048,0049,0050

TCL 0051,0052,0053,0054,0055,0056,0057,0058,0059

www.t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence

&Em 2 CE
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